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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 21 d.

kuriuo nustatoma specialioji Baltijos menkiy, atlantiniy silkiy, atlantiniy lasi$y ir atlantiniy Sproty
iStekliy Zvejybos Baltijos jiroje kontrolés ir inspektavimo programa

(2013/305/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 12242009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, i§ dalies keiciantj reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB)
Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr.
509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr.
1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantj reglamentus
(EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (1),
ypac i jo 95 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 taikomas visai pagal
bendros Zuvininkystés politika valstybiy nariy teritorijoje
arba Sgjungos vandenyse vykdomai veiklai arba veiklai,
kuri vykdoma Sajungos Zvejybos laivais arba kuria, nepa-
zeisdami véliavos valstybés narés tiesioginés atsakomybés,
vykdo valstybiy nariy nacionaliniai subjektai, ir juo visy
pirma nustatoma, kad valstybés narés uztikrina, jog kont-
roliuojant, tikrinant ir uZztikrinant reikalavimy vykdyma
nebity diskriminuojami sektoriai, laivai ar asmenys ir
kad pirmiau nurodyti veiksmai bty vykdomi taikant
rizikos valdymo principus;

(2) 2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1098/2007, nustatanciu Baltijos jiros menkiy istekliy ir
ju zvejybos budy daugiametj plang bei i3 dalies kei¢ian¢iu
Reglamentg (EEB) Nr. 284793 ir panaikinandiu Regla-
mentg (EB) Nr. 779/97 (%), nustatomos tausaus Baltijos
menkiy iStekliy naudojimo salygos;

(3) Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnyje numa-
tyta, kad Komisija, pasitarusi su susijusiomis valstybémis
narémis, gali nuspresti, kurios riSies Zvejybos veiklai turi
bati taikoma specialioji kontrolés ir inspektavimo prog-
rama. Tokioje specialiojoje kontrolés ir inspektavimo

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 248, 2007 9 22, p. 1.

programoje turi biti nustatyti inspektavimo veiklos tiks-
lai, prioritetai, procediiros ir standartai, kurie turi bati
grindziami rizikos valdymo principais ir periodiskai
persvarstomi iSanalizavus pasiektus rezultatus. Susijusios
valstybés narés jpareigojamos priimti reikiamas priemo-
nes, kuriomis biity uZtikrintas specialiosios kontrolés ir
inspektavimo programos igyvendinimas, visy pirma
uztikrinti batini Zmogiskieji bei materialiniai iStekliai ir
nustatyti laikotarpiai ir zonos, kuriose $ie istekliai bty
naudojami;

(4 Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnio 2 dalyje
nurodyta, kad specialiojoje kontrolés ir inspektavimo
programoje nustatyti inspektavimo standartai turi bati
grindziami rizikos valdymo principais. Todél tikslinga
nustatyti bendruosius rizikos vertinimo ir valdymo krite-
rijus, kurie bty taikomi vykdant patikrinimus, inspekta-
vimo veikla ir patikras, sickiant suteikti galimybe laiku
atlikti rizikos analize ir bendrai jvertinti vykdant kont-
rolés ir inspektavimo veiklg surinktg atitinkamg informa-
cijg. Bendraisiais kriterijais sickiama uztikrinti, kad vykdy-
damos inspektavimo veiklg ir patikras visos valstybés
narés taikyty suderinty metoda ir kad visiems veiklos
vykdytojams biity sudarytos vienodos salygos;

(5)  specialioji kontrolés ir inspektavimo programa turéty bati
nustatyta 2013 m. sausio 1 d.-2018 m. gruodzio 31 d.
laikotarpiui ir ja turéty jgyvendinti Danija, Estija, Latvija,
Lenkija, Lietuva, Suomija, Svedija ir Vokietija;

(6)  Komisijos  igyvendinimo  reglamento  (ES)  Nr.
404/2011 (}) 98 straipsnio 1 ir 3 dalyse numatyta, kad
valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nepaZeis-
damos daugiameciy plany nuostaty, rinkdamosi inspek-
tavimo objektus turi laikytis rizika grindziamo pozidrio ir
naudotis visa turima informacija ir, laikydamosi rizika
grindziamos kontrolés ir vykdymo uztikrinimo strategi-
jos, objektyviai vykdyti reikalingg inspektavimo veikls,
kad uzkirsty kelig Zuvininkystés produkty, gauty i§ veik-
los, kuri vykdoma nesilaikant bendros Zuvininkystés poli-
tikos taisykliy, laikymui laive, perkrovimui, iskrovimui,
apdorojimui, transportavimui, sandéliavimui, pardavimui
ir atsargy kaupimui;

() OL L 112, 2011 4 30, p. 1.
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(7)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 7682005 (!) jsteigta
Europos Zuvininkystés kontrolés agentira (toliau -
EFCA) turi koordinuoti specialiosios kontrolés ir inspek-
tavimo programos jgyvendinima remdamasi jungtinés
veiklos planu, pagal kurj jgyvendinami specialiojoje kont-
rolés ir inspektavimo programoje nustatyti inspektavimo
tikslai, prioritetai, procediiros ir standartai ir kuriame
nustatytos kontrolés ir inspektavimo priemonés, kurias
bendrai galéty taikyti kiekviena susijusi valstybé nare.
Todél turéty bati iSaiskintos specialiojoje kontrolés ir
inspektavimo programoje ir jungtinés veiklos plane
apibrézty procediiry s3sajos;

(8)  siekiant suderinti Baltijos menkiy, atlantiniy silkiy, atlan-
tiniy lasiSy ir atlantiniy $proty istekliy Zvejybos kontrolés
ir inspektavimo procediras ir uztikrinti sékminga Baltijos
juros menkiy istekliy daugiamecio plano vykdyma, tiks-
linga nustatyti bendrasias kontrolés ir inspektavimo veik-
los, kurig turi vykdyti susijusiy valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, taisykles, iskaitant abipusj naudojimasi
susijusiais duomenimis. Siuo tikslu tiksliniuose standar-
tuose turéty bati apibréztas kontrolés ir inspektavimo
veiklos intensyvumas;

(9)  bendra susijusiy valstybiy nariy inspektavimo ir prie-
zitiros veikla turéty bati vykdoma, jei taikytina, remiantis
EFCA nustatytais jungtinés veiklos planais siekiant labiau
suvienodinti kontrolés, inspektavimo ir priezitiros veikla
ir didinti ty valstybiy nariy kompetentingy institucijy
atlickamos kontrolés, inspektavimo ir priezitros veiklos
koordinavimg;

(10)  rezultatai, gauti taikant specialigja kontrolés ir inspekta-
vimo programa, turéty bhti vertinami remiantis meti-
némis vertinimo ataskaitomis, kurias kiekviena susijusi
valstybé naré turi pateikti Komisijai ir EFCA;

(11)  Siame sprendime numatytos priemonés nustatytos prita-
riant susijusioms valstybéms naréms;

(12)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatoma specialioji kontrolés ir inspektavimo
programa, taikytina Baltijos menkiy, atlantiniy silkiy, atlantiniy
lasisy ir atlantiniy Sproty iStekliy Zvejybai Baltijos jaroje.

() OL L 128, 2005 5 21, p. 1.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Specialioji kontrolés ir inspektavimo programa visy pirma
taikytina Siai veiklai:

a) zvejybos veiklai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
1224/2009 4 straipsnio 1 dalyje, vykdomai Baltijos jaroje, ir

b) su zvejyba susijusiai veiklai, jskaitant Zuvininkystés produkty
svérimg, apdorojimg, pardavimg, transportavimg ir sandélia-
vima.

2. Specialioji kontrolés ir inspektavimo programa taikoma iki
2018 m. gruodzio 31 d.

3. Specialigja kontrolés ir inspektavimo programg jgyvendina
Danija, Estija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Suomija, Svedija ir Vokie-
tija (toliau — susijusios valstybés narés).

II SKYRIUS
TIKSLAI PRIORITETAL, PROCEDUROS IR STANDARTAI
3 straipsnis
Tikslai

1.  Specialigja kontrolés ir inspektavimo programa uztikri-
nama, kad i$saugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos 1
straipsnyje nurodytiems istekliams, biity vienodai ir veiksmingai
igyvendinamos.

2. Kontrolés ir inspektavimo veikla, vykdoma pagal specia-
ligja kontrolés ir inspektavimo programa, visy pirma siekiama
uztikrinti, kad laikomasi $iy nuostaty:

a) zvejybos galimybiy valdymo ir bet kokiy konkre¢iy su juo
susijusiy salygy, jskaitant steb¢jimg, kaip naudojamos kvotos
ir laikomasi Zvejybos pastangy rezimo Baltijos jiroje;

b) prievoliy teikti ataskaitas, taikytiny Zvejybos veiklai, visy
pirma uztikrinant uZregistruotos ir ataskaitose pateiktos
informacijos patikimuma;

¢) draudimo vykdyti geriausiy Zuvy atrankg ir jpareigojimo
iskrauti visa suzvejoty zuvy, kurioms taikoma kvota, kieki.

4 straipsnis
Prioritetinés sritys

1. Susijusios valstybés narés Zvejybos laivais vykdomos
zvejybos veiklos ir su zvejyba susijusios veiklos, kurig vykdo
kiti veiklos vykdytojai, kontrolés ir inspektavimo veiklg vykdo
laikydamosi rizikos valdymo strategijos ir Reglamento (EB) Nr.
1224/2009 4 straipsnio 18 dalies ir Igyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 404/2011 98 straipsnio nuostaty.
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2. Kiekvienas Zvejybos laivas, Zvejybos laivy grupé, Zvejybos
jrankiy kategorija, veiklos vykdytojas ir (arba) su Zvejyba susijusi
veikla kontroliuojami ir inspektuojami pagal kickvieng 1 straips-
nyje nurodyta Zuvy iStekliy r@8j, atsizvelgiant | prioriteto
lygmeni, nustatyta pagal 3 dalj.

3. Kiekviena susijusi valstybé naré, remdamasi rizikos verti-
nimo, atlikto laikantis 5 straipsnyje nurodyty procediiry, rezul-
tatais, nustato prioriteto lygmeni.

5 straipsnis
Rizikos vertinimo procediiros

1. Sis straipsnis taikomas susijusioms valstybéms naréms ir —
tik 4 dalies taikymo tikslais — visoms kitoms valstybéms naréms.

2. Valstybés narés, remdamosi I priede pateikta lentele, jver-
tina rizika, susijusig su iStekliais ir rajonu (-ais), kuriems
taikomas $is sprendimas.

3. Kickviena valstybé naré, atlikdama rizikos vertinima ir,
remdamasi ankstesne patirtimi bei visa turima susijusia informa-
cija, jvertina reikalavimy nesilaikymo tikimybe ir galimas tokio
nesilaikymo pasekmes. Kiekviena valstybé nar¢, derindama $iuos
veiksnius, jvertina kiekvienos inspektavimo kategorijos, nuro-
dytos 4 straipsnio 2 dalyje, rizikos lygi (labai maza, maza, vidu-
tiné, didelé arba labai didelé).

4. Tuo atveju, kai zvejybos laivas, plaukiojantis su valstybés
narés, kuri néra susijusi valstybé naré, véliava, arba treciosios
Salies Zvejybos laivas Zvejoja 1 straipsnyje nurodytame (-uose)
rajone (-uose), pagal 3 dalj jam priskiriamas rizikos lygis. Jei
informacijos néra ir véliavos valstybés valdzios institucijos
pagal 9 straipsnj nepateikia savo rizikos vertinimo, atliekamo
pagal 4 straipsnio 2 dalj ir Sio straipsnio 3 dalj, rezultaty,
kuriais remiantis nustatomas kitas rizikos lygis, jis laikomas
labai didelés rizikos zvejybos laivu.

6 straipsnis
Rizikos valdymo strategija

1.  Kiekviena susijusi valstybé naré, remdamasi savo rizikos
vertinimu, apibréZia rizikos valdymo strategija, kurioje daug
démesio skiriama reikalavimy laikymosi uZtikrinimui. Tokig
strategija sudaro ekonomisky kontrolés ir inspektavimo prie-
moniy nustatymas, apibidinimas ir paskirstymas, atsizvelgiant
i kiekvienos rtisies rizikos pobadj ir jvertinta lygi, taip pat tiks-
liniy standarty jgyvendinimas.

2. 1 dalyje nurodyta rizikos valdymo strategija derinama
regioniniu lygmeniu pagal jungtinés veiklos plang, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 768/2005 2 straipsnio ¢ dalyje.

7 straipsnis
Sasajos su jungtinés veiklos plany procediiromis

1. Kiekviena susijusi valstybé naré, jei taikoma, jgyvendin-
dama jungtinés veiklos plang, pateikia EFCA savo rizikos verti-
nimo, atlikto pagal 5 straipsnio 3 dalj, rezultatus ir visy pirma
jvertinty rizikos lygiy ir atitinkamy inspektavimo tiksly sgrasa.

2. Jei taikytina, 1 dalyje nurodyti rizikos lygiy ir tiksly sarasai
atnaujinami remiantis informacija, surinkta vykdant bendrg
inspektavimo ir priezitiros veiklg. Atlikus kiekvieng atnaujinima,
apie tai nedelsiant praneSama EFCA.

3. EFCA, naudodamasi i§ susijusiy valstybiy nariy gauta
informacija, pagal 6 straipsnio 2 dalj rizikos valdymo strategija
koordinuoja regioniniu lygmeniu.

8 straipsnis
Tiksliniai standartai

1. Nepazeidziant tiksliniy standarty, apibrézty Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 I priede ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1005/2008 () 9 straipsnio 1 dalyje, Sajungos lygmeniu taikytini
tiksliniai standartai, skirti ,didelés” ir ,labai didelés* rizikos
zvejybos laivams ir (arba) kitiems veiklos vykdytojams, nustatyti
I priede.

2. Susijusios valstybés narés tikslinius standartus, taikytinus
,labai mazos®, ,mazos” ir ,vidutinés* rizikos Zvejybos laivams ir
(arba) kitiems veiklos vykdytojams, nustato pagal Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 46 straipsnyje nurodytas nacionalines kont-
rolés programas ir Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95
straipsnio 4 dalyje nurodytas nacionalines priemones.

3. Valstybés narés, nukrypdamos nuo 1 ir 2 daliy, gali pasi-
rinktinai taikyti kitus tikslinius standartus, kuriais uZztikrinamas
didesnis atitikties lygis, su salyga, kad:

a) poreikis nustatyti tikslinius standartus, kuriais uztikrinamas
didesnis atitikties lygis, pagristas i§samia Zvejybos veiklos
arba su Zvejyba susijusios veiklos ir reikalavimy vykdymo
uztikrinimo klausimy analize;

=

apie standartus, kuriais uZtikrinamas didesnis atitikties lygis,
praneSama Komisijai ir ji per 90 dieny nepareiskia priestara-
vimo, $ie standartai atitinka nediskriminavimo principus ir
neturi jtakos tikslams, prioritetams ir rizika pagristoms
procediiroms, apibréZtoms specialiojoje kontrolés ir inspek-
tavimo programoje.

4. Visi tiksliniai standartai vertinami kasmet remiantis 13
straipsnio 1 dalyje nurodytomis vertinimo ataskaitomis ir, jei
taikytina, atitinkamai persvarstomi atliekant 13 straipsnio 4
dalyje nurodyta vertinima.

5. Jei taikytina, Siame straipsnyje nurodyti tiksliniai standartai
jgyvendinami pagal jungtinés veiklos plana.

() OL L 286, 2008 10 29, p. 1.
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III SKYRIUS
IGYVENDINIMAS
9 straipsnis

Valstybiy nariy bendradarbiavimas tarpusavyje ir su
treiosiomis Salimis

1. Susijusios valstybés narés bendradarbiauja jgyvendindamos

specialigja kontrolés ir inspektavimo programa.

2. Jei taikytina, visos kitos valstybés narés bendradarbiauja su
susijusiomis valstybémis narémis.

3. Valstybés narés, jgyvendindamos specialigja kontrolés ir
inspektavimo programg, gali bendradarbiauti su treciyjy Saliy
kompetentingomis institucijomis.

10 straipsnis
Bendra inspektavimo ir prieZiiiros veikla

1. Susijusios valstybés narés, sickdamos padidinti savo nacio-
naliniy Zvejybos kontrolés sistemy efektyvumg ir veiksminguma,
ju jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse ir, jei taikytina, savo
teritorijoje vykdo bendra inspektavimo ir priezitiros veikla. Jei
taikytina, tokia veikla vykdoma pagal jungtinés veiklos planus,
nurodytus Reglamento (EB) Nr. 768/2005 9 straipsnio 1 dalyje.

2. Vykdydama bendrg inspektavimo ir priezitiros veikla, kiek-
viena susijusi valstybé naré:

a) uztikrina, kad kity susijusiy valstybiy nariy pareiginai bty
pakviesti dalyvauti bendroje inspektavimo ir priezitros veik-
loje;

b) nustato bendras veiklos procediras, taikytinas prieZitirg
vykdantiems laivams;

c) jei taikytina, paskiria Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 80
straipsnio 5 dalyje nurodytus informacijos centrus.

3. Bendroje inspektavimo ir priezitiros veikloje gali dalyvauti
pareigiinai ir Sgjungos inspektoriai.

11 straipsnis
Keitimasis duomenimis

1. Kiekviena susijusi valstybé naré, jgyvendindama specialigja
kontrolés ir inspektavimo programa, uZztikrina, kad su kitomis
susijusiomis valstybémis narémis ir EFCA elektroninémis prie-
monémis bty tiesiogiai kei¢lamasi duomenimis, nurodytais
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 111 straipsnyje ir Igyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 404/2011 XII priede.

2. 1 dalyje paminéti duomenys yra susij¢ su zvejybos veikla
ir veikla, susijusia su Zvejyba, vykdoma rajone (-uose), kuriam
(-iems) taikoma specialioji kontrolés ir inspektavimo programa.

12 straipsnis

Informacija

1. Kol nejgyvendintos visos Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
I skyriaus XII antrastinés dalies nuostatos, kiekviena susijusi
valstybé naré, naudodama $io sprendimo IIl priede nustatyta

formg, iki kiekvieny kity kalendoriniy mety sausio 31 d. Komi-
sijai ir EFCA elektroninémis priemonémis perduoda $ig pragjusiy
mety informacija:

a) per praéjusius metus atliktos kiekvienos kontrolés ir (arba)
inspektavimo operacijos atpazinties duomenis, datg ir tipa;

b) kiekvieno Zvejybos laivo ir transporto priemonés ir (arba)
veiklos vykdytojo, kuriy atzvilgiu atliktos kontrolés ir (arba)
inspektavimo operacijos, atpazinties duomenis (atitinkamai
Sajungos laivyno registro numerj arba jmonés pavadinima);

¢) jei taikytina, patikrinto Zvejybos jrankio tipa ir
d) nustacius viena ar kelis Siurkscius pazeidimus:
i) Siurkstaus (-iy) pazeidimo (-y) tipa (-us);

ii) dabarting tolesniy veiksmy, kuriy imamasi nustacius
Siurksty (-ius) pazeidima (-us), padétj (pvz., byla nagriné-
jama, laukiama sprendimo, pateiktas skundas) ir

iii) sankcijg (-as), taikoma (-as) nustacius Siurksty (-ius) pazei-
dimg (-us): baudy dydj, konfiskuoty Zuvy ir (arba)
zvejybos jrankiy verte, pagal Igyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 404/2011 126 straipsnio 1 dalj skirtus taskus
ir (arba) kitas taikomas sankcijas.

2. 1 dalyje nurodyta informacija teikiama apie kiekviena
kontrolés ir (arba) inspektavimo operacija ir nurodoma bei
atnaujinama kiekvienoje ataskaitoje, kol procesas uzbaigiamas
pagal susijusios valstybés narés jstatymus. Jei nustacius Siurksty
pazeidimg nesiimama veiksmy, ataskaitose pateikiamas paaiski-
nimas.

13 straipsnis
Vertinimas

1. Kiekviena susijusi valstybé naré iki mety, einaniy po
atitinkamy kalendoriniy mety, kovo 31 d. i$siuncia Komisijai
ir EFCA kontrolés ir inspektavimo veiklos, vykdomos pagal $ig
specialigja kontrolés ir inspektavimo programg, veiksmingumo
vertinimo ataskaitg.

2. 1 dalyje nurodytoje vertinimo ataskaitoje pateikiama bent
IV priede i$vardyta informacija. Be to, susijusios valstybés narés
savo vertinimo ataskaitoje gali nurodyti ir kitus veiksmus, tokius
kaip mokymo ar informacines sesijas, skirtas padéti uztikrinti
zvejybos laivams ir kitiems veiklos vykdytojams taikomy reika-
lavimy laikymasi.

3. EFCA, kasmet atlikdama jungtinés veiklos plany veiksmin-
gumo vertinimg, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 768/2005
14 straipsnyje, atsizvelgia | 1 dalyje nurodytas vertinimo atas-
kaitas.

4. Komisija kart per metus surengia Zuvininkystés ir akva-
kultiiros vadybos komiteto posédi, kuriame, remiantis 1 dalyje
nurodytomis vertinimo ataskaitomis, vertinamas specialiosios
kontrolés ir inspektavimo programos tinkamumas, pakankamu-
mas, veiksmingumas ir bendras poveikis uZtikrinant reikala-
vimy, taikomy Zvejybos laivams ir kitiems veiklos vykdytojams,
laikymasi. II priede nustatyti tiksliniai standartai gali bati atitin-
kamai persvarstomi.
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14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2013 m. birZelio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

RIZIKOS VERTINIMO PROCEDUROS

Kiekvienas Zvejybos laivas, Zvejybos laivy grupe, Zvejybos jrankiy kategorija, veiklos vykdytojas ir (arba) su Zvejyba susijusi
veikla kontroliuojami ir inspektuojami pagal kiekvieng 1 straipsnyje nurodyta iStekliy rasj ir (arba) rajona, atsizvelgiant i
nustatytg prioriteto lygmenj. Prioriteto lygmuo nustatomas remiantis rizikos vertinimo, kurj atlieka kiekviena susijusi
valstybé naré arba — tik 5 straipsnio 4 dalies taikymo tikslais — bet kuri kita valstybé naré, rezultatais pagal $ig procediira:

Rizikos apra-

Symas Rodiklis Grandis
[atsizvelgiant | [atSIZ've.lglant ! zvejybos ir Punktai, | kuriuos turi biti P
rizika riziky, (arba) atsizvelgiama Lvejyboje
S Zvejybos - pasikarto- Galimos . .
zvejybos . e prekybos [atsizvelgiant j rizika, Zvejybos | . o Rizikos lygis (*)
: e veiklos raisj, L . O jantys atve- pasekmes (*)
veiklos raisj, ; . grandingje veiklos r@i§j, rajong ir turimus S
. . rajong ir . . jai (*)
rajong ir . (kada ir kur duomenis]
turimus turtmus kyla rizika)
. duomenis]
duomenis]
[Pastaba. Suzvejoti ir (arba) iskrauti Dazni, Rimtos, reiks- Labai maZa,
Valstybiy kiekiai, paskirstyti pagal vidutinio mingos, maza, viduting,
nariy nusta- zvejybos laivus, iSteklius ir | daznumo, priimtinos arba | didelé arba labai
tyta rizika jrankius, reti  arba | nedidelés didelé
turéty atitikti nereiks-
3 straipsnyje zvejybos laivams skirta mingi atve-
apibréztus kvota, paskirstyta pagal jai
tikslus] zvejybos laivus, isteklius ir

jrankius,

standartiniy déziy naudoji-
mas,

iskrauty Zuvininkystés
produkty rinkos kaina ir
kainy svyravimas (pirminis
pardavimas),

anksciau atlikty inspekta-
vimo operacijy ir nustatyty
pazeidimy, kuriuos padaré
zvejybos laivas ir (arba) kitas
susijes veiklos vykdytojas,
skaicius,

su uostu, vietove, rajonu ir
specializacija siejami sukcia-
vimo faktai ir (arba) galima
grésme,

bet kokia kita susijusi
informacija arba surinkti
duomenys.

(*) Pastaba. Vertina valstybés narés. Atliekant rizikos vertinimg, remiantis ankstesne patirtimi ir visa turima informacija jvertinama
reikalavimy nesilaikymo tikimybé ir galimos tokio nesilaikymo pasekmeés.
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II PRIEDAS

TIKSLINIAI STANDARTAI

1. Patikrinimy jiiroje skaicius (jskaitant prieZiiirg i§ oro, jei taikytina)

Kasmet turi bati uztikrinti $ie tiksliniai Zvejybos laivy, kuriais atitinkamame rajone Zvejojami Baltijos menkiy, atlantiniy
silkiy, atlantiniy lasiSy ir atlantiniy Sproty iStekliai, patikrinimy jiroje standartai () tuo atveju, kai patikrinimai jiroje yra
susije su zvejybos grandinés grandimi ir yra rizikos valdymo strategijos dalis:

Standarty per Zvejybos laivy jvertintos rizikos lygis pagal 5 straipsnio 2 dalj
metus (*) didelé labai didelé
Zvejybos Ne maziau kaip 2,5 % Zvejybos reisy, vykdomy | Ne maziau kaip 5 % Zvejybos reisy, vykdomy labai
veikla didelés rizikos zvejybos laivais, kuriais vykdoma | didelés rizikos zvejybos laivais, kuriais vykdoma
atitinkama Zvejybos veikla, patikrinimai jiroje atitinkama Zvejybos veikla, patikrinimai jiroje

(*) I3reiksta Zvejybos reisy, jvykdyty per metus atitinkamame rajone didelés ir (arba) labai didelés rizikos Zvejybos laivais, procentine dalimi.

2. Patikrinimy krante skaiCius (jskaitant dokumenty kontrolg ir patikras uostuose arba pirminio pardavimo
vietose)

Kasmet turi bati uztikrinami $ie tiksliniai Zvejybos laivy ir kity veiklos vykdytojy, atitinkamame rajone Zvejojanciy Baltijos
menkiy, atlantiniy silkiy, atlantiniy lasiy ir atlantiniy $proty isteklius, patikrinimy krante (jskaitant dokumenty kontrole ir
patikras uostuose arba pirminio pardavimo vietose) standartai (?) tuo atveju, kai patikrinimai krante yra susije su Zvejybos
ir (arba) prekybos grandinés grandimi ir yra rizikos valdymo strategijos dalis:

Standarty per Zvejybos laivy ir (arba) kity veiklos vykdytojy (pirmojo pirkéjo) rizikos lygis
metus (') didelé labai didele
Zvejybos Ne maziau kaip 10 % viso kiekio, iSkrauto i§ | Ne maziau kaip 15 % viso kiekio, iSkrauto i labai
veikla didelés rizikos Zvejybos laivy, patikrinimai uoste | didelés rizikos zZvejybos laivy, patikrinimai uoste

(*) Isreiksta kiekio, iskrauto i§ didelés ir (arba) labai didelés rizikos Zvejybos laivy per metus, procentine dalimi.

Patikrinimai, atlickami po Zuvy iskrovimo arba perkrovimo, visy pirma yra taikomi kaip papildoma kryzminés patikros
priemoné siekiant jvertinti uZregistruotos ir pateiktos informacijos apie suzvejotus ir iskrautus kiekius patikimuma.

(") Laivy, kurie vieno zZvejybos reiso metu jiroje praleidzia mazau nei 24 valandas, tiksliniai patikrinimy standartai pagal rizikos valdymo
strategija gali biiti sumazinti perpus.

(%) Laivy, kurie per iskrovimo operacija iskrauna maziau nei 10 tony, tiksliniai patikrinimy standartai pagal rizikos valdymo strategija gali
biti sumazinti perpus.
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III PRIEDAS

PERIODISKAI SIUNCIAMA INFORMACIJA APIE SPECIALIOSIOS KONTROLES IR INSPEKTAVIMO

PROGRAMOS IGYVENDINIMA

Informacijos, kuri pagal 12 straipsnj turi bati teikiama apie kiekvieng i ataskaitg jtraukiamg patikrinimg, teikimo forma:

Elemento pavadinimas Kodas Apibudinimas ir turinys

Patikrinimo atpazintis II Dviejy raidziy ISO 3alies kodas + 9 skaitmenys, pvz., DK201200000

Patikrinimo data DA MMMM-MM-DD

Patikrinimo arba kontrolés IT Jura, pakranté, transporto priemoné, dokumentas (nurodyti)

tipas

Kiekvieno zvejybos laivo, ID Zvejybos laivui suteiktas Sajungos laivyno registro numeris, transporto prie-

transporto priemonés arba moneés atpazintis ir (arba) veiklos vykdytojo jmonés pavadinimas

veiklos vykdytojo atpazin-

tis

Zvejybos jrankio tipas GE Zvejybos jrankio kodas pagal Maisto ir zemés iikio organizacijos (angl. FAO)
Tarptautinio zvejybos jrankiy klasifikavimo statistikos standarta

Siurkstus pazeidimas SI Y - taip, N - ne

Nustatyto Siurkstaus TS Nurodyti nustatyto Siurkstaus pazeidimo tipa pagal [gyvendinimo reglamento

pazeidimo tipas (ES) Nr. 404/2011 XXX priede nurodyta numerj (kair¢je skiltyje). Be to, Kont-
rolés reglamento 90 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti Siurkstis
pazeidimai atitinkamai paZymimi skaiciais 13, 14 ir 15

Informacija apie dabarting FU Nurodyti dabarting padétj: LAUKIAMA SPRENDIMO, PATEIKTAS SKUNDAS

padétj arba SKUNDAS ISNAGRINETAS

Bauda SF Bauda (EUR), pvz., 500

Konfiskavimas SC LAIMIKIO ir (arba) ZVEJYBOS [RANKIO fizinis konfiskavimas. Konfiskuoto
laimikio ir (arba) Zvejybos jrankio verté (EUR), pvz., 10 000

Kita SO Jei panaikinama licencija ir (arba) leidimas, nurodyti LI (licencija) arba AU
(leidimas) ir dieny skai¢iy, pvz., AU30

Taskai SP Skirti taskai, pvz., 12

Pastabos RM Jei nesiimama veiksmy nustacius $iurkSty pazeidimg, laisva forma paaiskinti

priezastis
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IV PRIEDAS

VERTINIMO ATASKAITUY TURINYS

Vertinimo ataskaitose pateikiama bent tokia informacija:

. Kiekvienos susijusios valstybés narés atliktos kontrolés, inspektavimo ir reikalavimy vykdymo uZtikrinimo

bendroji analizé

Susijusios valstybés narés nustatytos rizikos apraSymas ir i§samus rizikos valdymo strategijos turinys, jskaitant
perzitros ir tikslinimo proceso aprasymg.

Naudojamy kontrolés ir inspektavimo priemoniy tipy palyginimas ir specialiajai kontrolés ir inspektavimo prog-
ramai numatyty skirti ir (arba) skirty inspektavimo priemoniy skaicius, jskaitant jy panaudojimo trukme ir rajonus.

Naudojamy kontrolés ir inspektavimo priemoniy tipy palyginimas ir atlikty kontrolés ir inspektavimo operacijy
skaiCius (nurodyti remiantis informacija, pateikta pagal IIl prieda) ir (arba) nustatyty Siurksciy pazeidimy skaicius
ir, jei jmanoma, tokiy pazeidimy motyvy analizé.

Uz Siurk$cius pazeidimus taikomos sankcijos (nurodyti remiantis informacija, pateikta pagal IIl prieda).

Kity veiksmy (i§skyrus kontrolés, inspektavimo ir reikalavimy vykdymo uztikrinimo veiksmus, pvz., mokymo ar
informacines sesijas), skirty padéti uztikrinti, kad Zvejybos laivai ir (arba) kiti veiklos vykdytojai laikytysi reikala-
vimy, analizé [PAVYZDYS: selektyviy Zvejybos jrankiy pritaikyty patobulinimy skaicius, menkiy ir (arba) jy
jaunikliy paimty méginiy skaicius ir pan.].

. Kiekvienos susijusios valstybés narés atliktos kontrolés, inspektavimo ir reikalavimy vykdymo uZtikrinimo

iSsami analizé

1.

Inspektavimo operacijy jiroje analizé (jskaitant priezitira i§ oro, jei taikytina), visy pirma:
— numatyty paskirti ir (arba) paskirty patruliniy laivy skaiciaus palyginimas,
— Siurksciy pazeidimy juroje skaicius,

— labai maZzos, mazos ar vidutinés rizikos Zvejybos laivy patikrinimy jiroje, per kuriuos nustatomas vienas ar
daugiau Siurks¢iy pazeidimy, procentiné dalis,

— didelés ar labai didelés rizikos Zvejybos laivy patikrinimy jiroje, per kuriuos nustatomas vienas ar daugiau
Siurk$¢iy pazeidimy, procentiné dalis,

— sankcijy tipas ir dydis ir (arba) atgrasomojo poveikio jvertinimas.

Inspektavimo operacijy krante analizé (jskaitant dokumenty tikrinimg ir patikras uostuose, pirminio pardavimo
vietose arba perkraunant), visy pirma:

— numatyty paskirti ir paskirty krante veikla vykdanciy inspektavimo padaliniy palyginimas,
— krante nustatyty Siurksc¢iy pazeidimy skaicius,

— labai mazos, mazos ar vidutinés rizikos Zvejybos laivy ir (arba) veiklos vykdytojy patikrinimy krante, per
kuriuos nustatomas vienas ar daugiau Siurks¢iy pazeidimy, procentiné dalis,

— didelés ar labai didelés rizikos Zvejybos laivy ir (arba) veiklos vykdytojy patikrinimy krante, per kuriuos
nustatomas vienas ar daugiau $iurksciy pazeidimy, procentiné dalis,

— sankcijy tipas ir dydis ir (arba) atgrasomojo poveikio jvertinimas.

. Tiksliniy standarty analiz¢, vertinant atitiktj reikalavimams (jei taikytina), visy pirma:

— numatyty skirti ir skirty inspektavimo priemoniy palyginimas,
— Siurksciy pazeidimy skaicius ir tendencijos (palyginti su ankstesniais dvejais metais),

— zZvejybos laivy ir (arba) veiklos vykdytojy patikrinimy, per kuriuos nustatomas vienas ar daugiau Siurksciy
pazeidimy, procentiné dalis,
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— sankcijy tipas ir dydis ir (arba) atgrasomojo poveikio jvertinimas.

4. Kitos inspektavimo ir kontrolés veiklos — perkrovimo, prieZidros i§ oro, importo ir (arba) eksporto ir pan. — taip
pat kity veiksmy, tokiy kaip mokymo ar informacinés sesijos, skirty padéti uZztikrinti, kad Zvejybos laivai ir kiti
veiklos vykdytojai laikytysi reikalavimy, analizé.

III. Pasiilymas (-ai), kaip padidinti kiekvienos susijusios valstybés narés atliekamos kontrolés, inspektavimo ir
reikalavimy vykdymo uZztikrinimo veiksminguma
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